
 

 

 

 

 

(١) عَمَّ يتَسََاءَٓلوُنَ   

 وہ آپس میں سوال کرتے ہیں

ت

 
  (1) کس چیز کی ب اب

What are they asking (one another about)? (1) 

 يتَسََاءَٓلوُنَ  عَمَّ 

 وہ آپس میں سوال کررہےہیں کس چیزکےب ارےمیں

About what They are asking one another 
 

 (٢) عَنِ ٱلنَّبَإِ ٱلۡعظَِيمِ 

ڑی خبر کے متعلق 

 

  (2)اس ب 

About the great news, (i.e. Islamic Monotheism, the Qur’an, which Prophet Muhammad (SAW) 

brought and the Day of Resurrection) (2) 

 ٱلۡعظَِيمِ  ٱلنَّبإَِ  عَنِ 

ڑی ہے  اس خبرکے ب ارےمیں

 

 جوبہت ب 

About  The special news  The great 
 

 (٣)ٱلَّذِى هُمۡ فِيهِ مُخۡتلَِفوُنَ 

  (3)جس میں وہ اختلاف کر رہے ہیں 

About which they are in disagreement. (3) 

 مُخۡتلَِفوُنَ  هُمۡ فيِهِ  ٱلَّذِى

 اختلاف کرنےوالےہیں وہ اسِ میں وہ جو

Which  They (are) in it Ones who differ with each other 
 

 (٤) كَلََّّ سَيعَۡلَمُونَ 

  وہ جان لیں گے
 

ڑگز ایسا نہیں عنقرب
 
  (4) ہ

Nay, they will come to know! (4) 

  - Surah An Nabaالنبَّا  سُوۡرَةُ 

حِيمِ  نِ ٱلرَّ ٰـ حۡمَ  بسِۡمِ ٱللهِ ٱلرَّ

 
 



 

 

 سَيعَۡلمَُونَ  كَلََّّ 

ڑگزنہیں
 
  وہ جان لیں گے ہ

 
 عنقرب

Nay but Will (soon) they know 
 

 (٥)ثمَُّ كَلََّّ سَيَعۡلمَُونَ 

  وہ جان لیں گے 
 

ڑ گز ایسا نہیں عنقرب
 
  (5)پھر ہ

Nay, again, they will come to know! (5) 

 سَيعَۡلمَُونَ  كَلََّّ  ثمَُّ 

ڑگزنہیں پھر
 
  وہ جان لیں گے ہ

 
 عنقرب

Then  Nay but Will (soon) they know 

 


